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BITTE LESEN SIE DIESES DOKUMENT SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DIE SOFTWARE INSTALLIEREN. DURCH DIE INSTALLATION UND
VERWENDUNG DER SOFTWARE ERKLAREN SIE SICH AN DIE BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGES GEBUNDEN. WENN SIE MIT DEN
BEDINGUNGEN DES VERTRAGES NICHT EINVERSTANDEN SIND, DURFEN SIE DIE SOFTWARE WEDER INSTALLIEREN NOCH VERWENDEN.
GEBEN SIE DIE SOFTWARE MIT DER ZUGEHORIGEN DOKUMENTATION UND SAMTLICHEN BEGLEITMATERIALIEN UMGEHEND
INNERHALB VON 15 TAGEN DER STELLE ZURUCK, AN DER DAS PRODUKT ERWORBEN WURDE, UM DEN KAUFPREIS RUCKERSTATTET ZU

BEKOMMEN.

Dies ist ein gesetzlicher Vertrag zwischen Ihnen und
Creative Technology Ltd. und dessen
Tochtergesellschaften (im Folgenden ,,Creative*
genannt). Dieser Vertrag legt die Bedingungen fest,
aufgrund deren Creative fiir die in dieser
Datentrigerpackung enthaltene Software sowie die
beiliegende Dokumentation mit den
Begleitgegenstinden (im Folgenden unter
Einschluss, aber nicht beschriankt auf alle
dazugehorigen Programme, Treiber, Bibliotheken
und Datendateien insgesamt als ,,Software*
bezeichnet) ein Lizenzangebot unterbreitet.

LIZENZ

1. Gewiihrung einer Lizenz
Die Software wird zu Ihrer Verwendung und nur
zu den in diesem Vertrag enthaltenen
Bestimmungen lizenziert und nicht verkauft. Sie
sind Eigentiimer der Disketten bzw. anderer
Datentriger, auf denen sich die Software
urspriinglich befindet bzw. auf die sie
nachtriglich aufgezeichnet oder gespeichert wird;
Creative (und, falls zutreffend, seine Lizenzgeber)
behilt sich jedoch alle Eigentumsrechte beziiglich
der Software sowie alle Rechte vor, die Ihnen
nicht ausdriicklich gewihrt wurden.

Die Lizenz unter diesem Abschnitt 1 setzt die
Einhaltung aller Threr Verpflichtungen unter
dieser Vereinbarung voraus. Creative gewéhrt
Ihnen das Recht, diese Software ganz oder in
Teilen zu verwenden, vorausgesetzt, dass

(a) die Software nicht zu Zwecken der

Gewinnerzielung bereitgestellt wird;
(b) die Software nur in Verbindung mit Creative
-Produkten eingesetzt wird;
(c) die Software NICHT verindert wird;
(d) séamtliche urheberrechtlichen Hinweise in der
Software beibehalten bleiben und
(e) der Lizenznehmer/Endbenutzer sich zur
Einhaltung der Bestimmungen dieser
Vereinbarung verpflichtet
2. Verwendung auf einem einzigen Computer
Zu jeder Zeit darf die Software nur von einem
einzigen Benutzer auf einem einzigen Computer
verwendet wendet werden. Sie diirfen den
maschinenlesbaren Teil der Software von einem
Computer auf einen anderen iibertragen, voraus-
gesetzt, dass (a) die Software (einschlieBlich aller
Teile und Kopien davon) von dem ersten Computer
geldscht wird, und dass (b) keine Moglichkeit
besteht, dass die Software gleichzeitig auf mehr als
einem Computer benutzt wird.
3. Einzelrechner (Stand-Alone)
Sie diirfen die Software ausschlieBlich auf
Einzelrechnern verwenden, so dass auf die
Software und ihre Funktionen lediglich durch
Personen zugegriffen werden kann, die am
Standort des Computers anwesend sind, auf dem
die Software geladen ist. Auf die Software und ihre
Funktionen darf weder von einem entfernten
Standort aus zugegriffen werden, noch darf die
gesamte Software oder Teile davon durch ein
Netzwerk oder andere Dateniibertragungs-
leitungen iibertragen werden.

4. Urheberrecht
Die Software ist Eigentum von Creative und ist
durch Urheberrechtsgesetze der Vereinigten
Staaten und internationale Vertragsbestimmungen
geschiitzt. Der Urheberrechtshinweis darf von
Kopien der Software oder des schriftlichen
Begleitmaterials, falls vorhanden, nicht entfernt
werden.

5.Eine Sicherungskopie zu Archivzwecken
Sie sind berechtigt, eine (1) Sicherungskopie der
maschinenlesbaren Teile der Software anzufer-
tigen. Diese Kopie ist fiir Sicherungszwecke nurim
Zusammenhang mit der Verwendung der Software
auf einem einzigen Computer bestimmt. Alle
urheberrechtlichen Angaben und anderen
Eigentumshinweise miissen von Thnen
reproduziert werden und in der Sicherungskopie
der Software enthalten sein.

6. Die Software darf nicht gemischt oder integriert
werden
Kein Teil der Software darf mit anderen
Programmen gemischt bzw. in diese integriert
werden, auBer in dem Umfang, der durch die
Gesetzgebung, der Sie unterstehen, ausdriicklich
genehmigt ist. Alle Teile der Software, die mit
anderen Programmen gemischt oder in diese
integriert werden, unterliegen weiterhin den
Bestimmungen dieses Vertrages. Die in der
urspriinglichen Software enthaltenen
urheberrechtlichen Angaben und andere
Eigentumshinweise miissen von Thnen
reproduziert werden und in allen Teilen enthalten



sein, die gemischt oder in andere Anwendungen
integriert werden.

7. Netzwerkversion

Falls Sie eine ,,Netzwerkversion® der Software
erworben haben, bezieht sich dieser Lizenzvertrag
auf die Installation der Software auf einem einzigen
,.Dateiserver®. Die Software darf nicht auf mehrere
Systeme kopiert werden. Jeder mit dem
,.Dateiserver* verbundene ,,Netzknoten‘ muss iiber
eine eigene ,,Netzknotenkopie“ der Software
verfiigen, die dann die Lizenz fiir diesen speziellen
,.Netzknoten* darstellt.

8. Ubertragung der Lizenz

Sie diirfen Thre Softwarelizenz iibertragen,
vorausgesetzt, dass Sie (a) alle Teile der Software
bzw. Kopien davon iibertragen, (b) keinen Teil der
Software bzw. Kopien davon behalten, und (c) der
Empfinger diesen Vertrag liest und sich an seine
Bestimmungen gebunden erklért.

9. Beschrinkungen der Verwendung, des
Kopierens und Anderns der Software

AuBer in dem Umfang, der durch diesen Vertrag
bzw. die fiir Sie geltende Gesetzgebung
ausdriicklich gestattet ist, sind Sie nicht
berechtigt, die Software zu verwenden, zu kopieren
oder zu @ndern. Sie diirfen fiir Ihre Rechte innerhalb
dieses Vertrages keine Unterlizenzen vergeben. Die
Software darf nur zu personlichen Zwecken und
nicht fiir den 6ffentlichen Gebrauch oder zur
Erstellung von in der Offentlichkeit vorgefiihrten
Videokassetten verwenden werden.
10.Dekompilierung, Disassemblierung oder
Zuriickentwicklung

Sie erkennen an, dass die Software Betriebsge-
heimnisse und andere eigentumsrechtliche Infor-
mationen von Creative und seinen Lizenzgebern
enthilt. AuBer in dem Umfang, der durch diesen
Vertrag bzw. durch die fiir Sie geltende Gesetz-
gebung ausdriicklich gestattet ist, sind Sie nicht

berechtigt, die Software zu dekompilieren, zu
disassemblieren oder auf andere Art zuriickzu-
entwickeln bzw. auf andere Weise auf Informa-
tionen zuzugreifen, die fiir den Benutzer bei
normaler Verwendung der Software nicht sichtbar
sind.

Sie willigen ein, die Software nicht zu {ibertragen,
den Objektcode der Software auf keinem
Computer-Bildschirm anzuzeigen und keinen
Ausdruck des Speicherausdrucks des Software-
Objektcodes anzufertigen, wobei der Zweck nicht
von Bedeutung ist. Falls Sie Informationen iiber die
Kompatibilitit der Software mit anderen
Programmen benétigen, sind Sie nicht befugt, die
Software zu dekompilieren oder zu
disassemblieren, sondern willigen ein, Creative
unter der unten aufgefiihrten Adresse um
diesbeziigliche Informationen zu bitten. Bei Erhalt
solch einer Anfrage entscheidet Creative, ob die
Informationen fiir einen angemessenen Zweck
benotigt werden. Falls dies der Fall ist, stellt
Creative Ihnen diese Informationen in
angemessener Zeit und unter verniinftigen

Bedingungen zur Verfiigung.

Sie miissen in jedem Fall Creative von allen
Informationen in Kenntnis setzen, die Sie durch
Zuriickentwicklung oder dhnliche Vorgidnge
erhalten haben. Die Ergebnisse solcher Vorgéinge
sind Teil der vertraulichen Informationen von
Creative, die ausschlieflich in Verbindung mit der
Software verwendet werden diirfen.

11.Fiir Software mit CDDB-Funktionen.
Diese Anwendung kann Software von CDDB, Inc.

of Berkeley, California, die unter dem Namen
Gracenote ("Gracenote") firmiert, enthalten. Die
Software von Gracenote (der "Gracenote CDDB-
Client") ermoglicht der Anwendung die Online-
CD-Identifizierung, das Abrufen von

Musikinformationen, einschlie8lich Name,
Interpret, Titel und Titelinformationen
("Gracenote-Daten") von Onlineservern
("Gracenote CDDB-Servern") und das
Durchfiihren anderer Funktionen. Gracenote-
Daten diirfen nur mittels der vorgesehenen
Endbenutzerfunktionen der Anwendungs-
Software verwendet werden.

Sie verpflichten sich, Gracenote-Daten, den
Gracenote CDDB-Client und die Gracenote
CDDB-Server nur fiir Thre personliche, nicht-
gewerbliche Nutzung zu verwenden. Sie willigen
ein, den Gracenote CDDB-Client oder jegliche
Gracenote-Daten nicht an Dritte zu vergeben,
kopieren, iibertragen oder iibermitteln. SIE
VERPFLICHTEN SICH, GRACENOTE-
DATEN, DEN GRACENOTE CDDB-CLIENT
ODER GRACENOTE CDDB-SERVER NICHT
OHNE AUSDRUCKLICHE ZUSTIMMUNG ZU
NUTZEN.

Sie erkliren sich damit einverstanden, dass Thre
nicht-exklusive Lizenz zur Verwendung der
Gracenote-Daten, des Gracenote CDDB-Clients
und der Gracenote CDDB-Server bei
Nichteinhaltung dieser Bestimmungen erlischt. Sie
verpflichten sich beim Erloschen Ihrer Lizenz,
jegliche Nutzung der Gracenote-Daten, des
Gracenote CDDB-Clients und des Gracenote
CDDB-Servers zu unterlassen. Gracenote behélt
sich alle Rechte an den Gracenote-Daten, dem
Gracenote CDDB-Client und den Gracenote
CDDB-Servern, einschlieBlich samtlicher
Eigentumsrechte, vor. Sie erkléren sich damit
einverstanden, dass CDDB, Inc. Ihnen gegeniiber
seine Rechte aus diesem Vertrag in seinem eigenen
Namen durchsetzt.



Der Gracenote CDDB-Client und alle Gracenote-
Daten werden "WIE BESEHEN" an Sie lizenziert.
Gracenote iibernimmt keine implizierten oder
ausdriicklichen Garantien oder Gewihrleistungen
hinsichtlich der Genauigkeit der Daten auf allen
Gracenote CDDB-Servern. Gracenote behilt sich
das Recht vor, aus triftigen Griinden Daten von
Gracenote CDDB-Servern zu l9schen oder
Datenkategorien zu dndern. Gracenote iibernimmt
keine Garantie dafiir, dass der Gracenote CDDB-
Client oder die Gracenote CDDB-Server fehlerfrei
sind oder unterbrechungsfrei funktionieren.
Gracenote unterliegt keinerlei Verpflichtung,
Thnen neue, verbesserte oder zusétzliche
Datentypen oder -kategorien zu Verfiigung zu
stellen, die Gracenote unter Umstidnden zukiinftig
bereitstellt und es steht Gracenote frei, seinen
Onlinedienst jederzeit einzustellen.

GRACENOTE UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHE ODER KONKLUDENTE
GEWAHRLEISTUNG, EINSCHLIEBLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF
KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNGEN
DER HANDELSUBLICHKEIT, EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
EIGENTUMSVORBEHALT ODER DIE
NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN
DRITTER. Gracenote garantiert nicht fiir die
Resultate aus der Nutzung des Gracenote CDDB-
Clients oder einem der Gracenote CDDB-Server.
IN KEINEM FALL HAFTET GRACENOTE
FUR ZUFALLIG ENTSTANDENE ODER
FOLGESCHADEN ODER FUR ENTGANGENE
PROFITE ODER GEWINNE

BEENDIGUNG

Die Ihnen gewihrte Lizenz ist so lange giiltig, bis sie
beendet wird. Sie konnen die Lizenz jederzeit
beenden, indem Sie die Software zusammen mit allen

modifizierten Kopien und gemischten Teilen jeder
Art an Creative zuriickgeben. Die Lizenz wird
auflerdem entsprechend den an anderen Stellen in
diesem Vertrag aufgefiihrten Bestimmungen oder im
Falle einer Nichteinhaltung der Bestimmungen dieses
Vertrages Ihrerseits ohne Hinweis von Creative
beendet. Sie erkléren sich bei einer solchen
Beendigung bereit, die Software zusammen mit allen
Kopien, Modifikationen und gemischten Teilen aller
Art an Creative zuriickzugeben. Im Falle einer
Beendigung ist Creative berechtigt, alle gesetzlich
vorgesehenen Rechte durchzusetzen. Die die
Eigentumsrechte von Creative schiitzende Klausel in
diesem Vertrag bleibt auch nach Beendigung des
Lizenzvertrages in Kraft.

KEINE GARANTIE

Creative garantiert nicht, dass die in der Software
enthaltenen Funktionen Ihren Anforderungen
geniigen oder die Verwendung der Software
ununterbrochen und nicht fehlerhaft vonstatten
geht. ,,Fehlerhaft” bedeutet hier alle Programm-
Codes, die dazu bestimmt sind, andere
Computerprogramme oder Computerdaten zu
infizieren, Computerressourcen zu verbrauchen,
Daten zu modifizieren, zu zerstoren, aufzuzeichnen
oder zu iibertragen oder sich auf andere Art und
Weise den normalen Betrieb des Computers, des
Computersystems oder des Computernetzwerks
einschlieBlich Viren, Trojanischer Pferde,
Droppers, Worms, Logic Bomps u. 4. widerrechtlich
anzueignen.

ENTSCHADIGUNGSPFLICHT IHRERSEITS

Falls Sie die Software unter Verletzung dieser
Vereinbarung bereitstellen, stellen Sie hiermit
Creative frei und entschidigen und schiitzen
Creative von und vor allen Anspriichen oder
Rechtstreitigkeiten, inklusive Anwaltsgebiihren und
Kosten, zu denen es aufgrund oder in Verbindung

mit der Verwendung oder der Bereitstellung der
Software unter Verletzung dieser Vereinbarung
kommt.

DIE SOFTWARE WIRD MIT OBEN IN DIESER
VEREINBARUNG, WEDER AUSDRUCKLICH
NOCH KONKLUDENT, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF
KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNG DER
HANDELSUBLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK
BEREITGESTELLT, EIGENTUM ODER DIE
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER.
CREATIVE IST NICHT VERPFLICHTET,
AKTUALISIERUNGEN, AUFRUSTUNGEN
ODER TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG FUR
DIE SOFTWARE BEREITZUSTELLEN.

Weiter haftet Creative nicht fiir die Richtigkeit der
Informationen, die von Creative oder einem
Mitarbeiter der technischen Unterstiitzung eines
Dritt-Unternehmens geliefert werden, oder fiir
Schiden, die direkt oder indirekt, durch Aktionen
oder Unterlassungen von Thnen oder als Ergebnis
einer solchen technischen Unterstiitzung entstanden
sind.

Die gesamte Verantwortung fiir die Auswahl der
Software zum Erreichen der von Thnen angestrebten
Ergebnisse sowie fiir die Installation, Verwendung
und durch die Software erzielten Ergebnisse liegt
bei Thnen. Sie tragen auch das gesamte Risiko
beziiglich der Qualitit und Leistung der Software.
Sollte sich die Software als fehlerhaft erweisen,
werden die Gesamtkosten fiir alle notwendigen
Serviceleistungen, Reparaturen und
Verbesserungsmafinahmen von Thnen iibernommen
(und nicht von Creative bzw. von Creative
autorisierten Vertriebsstellen oder Hindlern).

Einige Linder gestatten den Ausschluss impliziter
Garantien nicht, so dass die oben genannte



Ausschlussklausel moglicherweise fiir Sie nicht gilt.
Creative lehnt alle Gewihrleistungen jedweder Art
ab, falls die Software angepasst, neu verpackt oder
auf irgendeine Art von Dritten geéndert wurde.

BESCHRANKUNG DER
WIEDERGUTMACHUNG UND DES
SCHADENSERSATZES

AUF KEINEN FALL KONNEN CREATIVE
ODER SEINE LIZENZGEBER FUR INDIREKTE,
ZUFALLIGE, BESONDERE ODER
FOLGESCHADEN ODER FUR ENTGANGENE
GEWINNE, ODER BEI PERSONENSCHADEN
BZW. KORPERVERLETZUNGEN
(EINSCHLIESBLICH TODESFALLEN), DIE
DURCH FAHRLASSIGKEIT SEITENS
CREATIVE VERURSACHT WURDEN,
VERLORENE ERSPARNISSE, ENTGANGENE
NUTZUNG, ENTGANGENE EINNAHMEN
ODER VERLORENE DATEN HAFTBAR
GEMACHT WERDEN, DIE AUFGRUND ODER
IN VERBINDUNG MIT DER SOFTWARE ODER
DIESER VEREINBARUNG ENTSTEHEN
KONNTEN, SELBST WENN CREATIVE ODER
SEINE LIZENZGEBER VORAB VON DER
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN IN
KENNTNIS GESETZT WURDEN.
UNABHANGIG VON DER FORM DES
ANSPRUCHS BETRAGT DIE
VERPFLICHTUNG VON CREATIVE ZUM
SCHADENSERSATZ IHNEN ODER DRITTEN
GEGENUBER AUF KEINEN FALL JEMALS
MEHR ALS DIE LIZENZGEBUHR, DIE SIE FUR
DIE NUTZUNG DER SOFTWARE GEZAHLT
HABEN.

Einige Linder gestatten weder die Einschrinkung
noch den Ausschluss der Haftung fiir Neben- oder
Folgeschédden; daher findet die vorige Klausel
moglicherweise fiir Sie keine Anwendung.

PRODUKTRUCKGABE

Falls Sie die Software an Creative bzw. eine von
Creative autorisierte Vertriebsstelle oder einen
Hindler zuriicksenden miissen, miissen Sie die
Versandkosten im voraus begleichen und die
Software entweder versichern oder das volle Risiko
fiir Verlust oder Beschiddigung der Software
wihrend des Transports tragen.

DURCH DIE US-REGIERUNG
BESCHRANKTE RECHTE

Alle Software und die dazugehorige Dokumentation
sind mit beschrinkten Rechten versehen.
Verwendung, Vervielfiltigung oder Offenlegung
durch die US-Regierung unterliegt den im
Unterabschnitt (b)(3)(ii) der Klausel iiber die Rechte
an technischen Daten und Computer-Software unter
252.227-7013 aufgefiihrten Beschrinkungen. Falls
Sie Unterlizenzen fiir die Software vergeben oder
die Software auferhalb der Vereinigten Staaten von
Amerika verwenden, unterliegen Sie den Gesetzen
des jeweiligen Landes, in dem Sie sich befinden,
dem US-Gesetz iiber Exportkontrolle und der
englischen Version dieses Vertrages.

VERTRAGSPARTNER/HERSTELLER
Vertragspartner/Hersteller der Software:

Creative Technology Ltd

31, International Business Park
Creative Resource

Singapore 609921

ALLGEMEINES

Dieser Vertrag ist sowohl fiir Sie als auch fiir Thre
Angestellten, Arbeitgeber, Vertragspartner und
Bevollmichtigten sowie Nachfolger und
Abtretungsempfinger bindend. Weder die Software
noch aus der Software abgeleitete Informationen
diirfen, auBBer in Ubereinstimmung mit den Gesetzen
der USA oder anderen anwendbaren Gesetzen,
exportiert werden. Dieser Vertrag unterliegt den

Gesetzen des US-Bundesstaates Kalifornien (es sei
denn, Urheberrechte und eingetragene
Warenzeichen unterliegen der
US-Bundesgesetzgebung). Diese Vereinbarung
stellt die gesamte Vereinbarung zwischen uns und
Thnen dar, und Sie erkliren sich damit
einverstanden, dass Creative keinerlei Haftung fiir
unrichtige Aussagen oder Darstellungen
iibernimmt, die von Creative, seinen Agenten oder
einer Drittperson (ob unverschuldet oder durch
Nachléssigkeit), auf die Sie sich bei Annahme dieser
Vereinbarung verlassen haben, gemacht wurden, es
sei denn, derartige unrichtige Aussagen oder
Darstellungen wurden in betriigerischer Absicht
gegeben. Diese Vereinbarung ersetzt jeglichen
anderen Ubereinkiinfte oder Vereinbarungen
hinsichtlich der Software, einschlieBlich, aber nicht
beschrinkt auf Werbung. Falls ein Land oder eine
Regierungsbehorde eine Bestimmung dieses
Vertrages fiir ungiiltig oder nicht durchsetzbar
erklirt, wird diese Bestimmung als gedndert
angesehen, und zwar in dem Umfang, der
notwendig ist, um die Bestimmung rechtsgiiltig und
durchsetzbar zu machen, und alle anderen
Bestimmungen bleiben in vollem Umfang
rechtsgiiltig und wirksam. Wenden Sie sich unter
der angegebenen Adresse an Creative, falls Sie
Fragen zu diesem Vertrag haben. Wenden Sie sich
an ein Creative-Center fiir technische Unterstiitzung
in Threr Nihe, falls Sie Fragen zum Produkt oder
technische Fragen haben.

Dieses Produktpaket enthilt moglicherweise
Software mit DVD-Audiofunktionalitit, sodass Sie
inhaltsgeschiitzte DVD-Audiodatentriger abspielen
konnen. Die Softwarefunktionalitit ist
moglicherweise nicht linger gegeben, wenn das
Inhaltsschutzsystem beeintriachtigt wird. In diesem
Fall besteht Ihr alleiniger Anspruch auf die
Wiederherstellung dieser Funktionalitit in dem



Herunterladen eines Produkt-Updates von der
Creative-Website. Falls Sie nicht iiber einen
Internetzugriff verfiigen, stellt Creative Ihnen einen
Softwareersatz im fiir Creative geschiftlich
angemessenen Rahmen zur Verfiigung.

ZUSATZ ZUM MICROSOFT-SOFTWARE-
LIZENZVERTRAG

WICHTIG: Durch die Verwendung der Microsoft-
Softwaredateien (,,Microsoft-Software*), mit denen
Sie diesen Zusatz erhalten haben, erkldren Sie sich
an die nachfolgend genannten Bestimmungen
gebunden. Zur Nutzung der Microsoft-Software
sind Sie nur berechtigt, wenn Sie sich mit diesen
Bestimmungen einverstanden erkliren.

Die Microsoft-Software wird fiir den einzigen
Zweck bereitgestellt, entsprechende Dateien einer
dlteren, lizenzierten Kopie des Microsoft-
Softwareprodukts (,,ORIGINALPRODUKT*) zu
ersetzen. Mit der Installation werden die Dateien der
Microsoft-Software Bestandteil des
ORIGINALPRODUKTS und unterliegen somit den
fiir das ORIGINALPRODUKT geltenden
Gewibhrleistungs- und Lizenzbedingungen. Wenn
Sie nicht iiber eine giiltige Lizenz zur Nutzung des
ORIGINALPRODUKTS verfiigen, sind Sie auch
nicht zur Verwendung der Microsoft-Software
berechtigt. Jede andere Verwendung der Microsoft-
Software ist verboten.

Kein Teil dieser Vereinbarung soll so ausgelegt
werden, dass Creative die Verletzung lokaler und/
oder internationaler Gesetze gutheif3t oder
autorisiert, die in der Gerichtsbarkeit Ihres Landes
gelten

DRM-ZUSATZ ZUR MICROSOFT
WMFSDK9-VEREINBARUNG

Inhaltsanbieter verwenden die im Lieferumfang
dieser Software enthaltene Technologie von

Microsoft zur Verwaltung digitaler Rechte fiir
Windows Media ("WM-DRM") zum Schutz ihrer
Inhalte ("sicherer Inhalt"), damit ihr geistiges
Eigentum einschlieBlich der Urheberrechte im
Zusammenhang mit derartigen Inhalten nicht
widerrechtlich verwendet wird. Teile dieser
Software und anderer Anwendungen von
Fremdanbietern verwenden WM-DRM zur
Wiedergabe sicherer Inhalte ("WM-DRM-
Software"). Wenn die Sicherheit der WM-DRM-
Software gefihrdet ist, konnen Anbieter, die sichere
Inhalte besitzen, ("Inhaber von sicheren Inhalten")
Microsoft ersuchen, die Berechtigung der WM-
DRM-Software, sichere Inhalte zu kopieren,
anzuzeigen und/oder wiederzugeben, zu sperren.
Eine Sperre hindert die WM-DRM-Software aber
nicht an der Wiedergabe ungeschiitzter Inhalte.
Beim jedem Herunterladen einer Lizenz fiir sicheren
Inhalt aus dem Internet wird eine Liste gesperrter
WM-DRM-Software an Thren Computer gesendet.
Microsoft kann in Verbindung mit einer derartigen
Lizenz auch Sperrlisten fiir Inhaber von sicheren
Inhalten auf Thren Computer herunterladen. Inhaber
von sicheren Inhalten konnen von Thnen auch
verlangen, dass Sie im Lieferumfang dieser
Software enthaltene Komponenten vor dem Zugriff
auf ihre Inhalte aktualisieren ("WM-DRM-
Aktualisierungen"). Wenn Sie versuchen, derartige
Inhalte wiederzugeben, macht Sie die von Microsoft
erstellte WM-DRM-Software darauf aufmerksam,
dass eine WM-DRM-AKktualisierung erforderlich
ist. Dann werden Sie um Ihr Einverstindnis gefragt,
bevor die WM-DRM-Aktualisierung
heruntergeladen wird. Nicht von Microsoft
entwickelte WM-DRM-Software kann gleich
vorgehen. Wenn Sie einer Aktualisierung nicht
zustimmen, konnen Sie auf keine Inhalte zugreifen,
fiir die die WM-DRM-Aktualisierung erforderlich
ist. Sie konnen aber weiterhin auf ungeschiitzte
Inhalte und sichere Inhalte zugreifen, fiir die die

Aktualisierung nicht benétigt wird. WM-DRM-
Funktionen, die auf das Internet zugreifen, wie
Einholen einer neuen Lizenz und/oder Durchfiihren
einer erforderlichen WM-DRM-Aktualisierung,
konnen deaktiviert werden. Wenn diese Funktionen
deaktiviert sind, konnen Sie weiterhin gesicherte
Inhalte wiedergeben, wenn auf IThrem Computer
bereits eine giiltige Lizenz fiir diese Inhalte
gespeichert ist.

SPEZIELLE BESTIMMUNGEN FUR DIE
EUROPAISCHE UNION.

FALLS SIE DIE SOFTWARE IN DER
EUROPAISCHEN UNION (EU) ERWORBEN
HABEN, GELTEN AUCH DIE FOLGENDEN
BESTIMMUNGEN FUR SIE. FALLS DIE
BESTIMMUNGEN DES OBEN
AUFGEFUHRTEN SOFTWARE-
LIZENZVERTRAGS DEN FOLGENDEN
BESTIMMUNGEN WIDERSPRECHEN,
GELTEN DIE FOLGENDEN BESTIMMUNGEN.

DEKOMPILIERUNG

Sie willigen ein, die Software nicht zu tibertragen,
den Objektcode der Software auf keinem Computer-
Bildschirm anzuzeigen und keinen Ausdruck des
Speicherausdrucks des Software-Objektcodes
anzufertigen, wobei der Zweck nicht von Bedeutung
ist. Falls Sie Informationen iiber die Kompatibilitit
der Software mit anderen Programmen bendtigen,
sind Sie nicht befugt, die Software zu dekompilieren
oder zu disassemblieren, sondern willigen ein,
Creative unter der unten aufgefiihrten Adresse um
diesbeziigliche Informationen zu bitten. Bei Erhalt
solch einer Anfrage entscheidet Creative, ob die
Informationen fiir einen angemessenen Zweck
bendtigt werden. Falls dies der Fall ist, stellt
Creative Thnen diese Informationen in
angemessener Zeit und unter verniinftigen
Bedingungen zur Verfiigung.



HAFTUNGSBESCHRANKUNG

MIT DEN WEITER OBEN IN DIESER
VEREINBARUNG GENANNTEN
AUSNAHMEN UND WIE UNTER DER
UBERSCHRIFT ,,GESETZLICH ZUERKANNTE
RECHTE" DARGELEGT, WIRD DIESE
SOFTWARE WIE BESEHEN UND OHNE
JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH KONKLUDENT,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
BESCHRANKT AUF KONKLUDENTE
GEWAHRLEISTUNGEN DER
HANDELSUBLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK
BEREITGESTELLT, EIGENTUM ODER DIE

NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER.

WIEDERGUTMACHUNG UND
SCHADENSERSATZ

DIE IM SOFTWARE-LIZENZVERTRAG
VORGESEHENEN BESCHRANKUNGEN FUR
WIEDERGUTMACHUNG UND
SCHADENSERSATZ BEZIEHEN SICH NICHT
AUF PERSONENSCHADEN
(EINSCHLIESSLICH TODESFALL), DER
INFOLGE EINER NACHLASSIGKEIT VON
CREATIVE ERFOLGT.

GESETZLICH ZUERKANNTE RECHTE
Die irische Rechtsprechung sieht vor, dass
bestimmte Bedingungen und Gewihrleistungen in
Vertrigen zum Verkauf von Waren und zur Leistung
von Diensten konkludent vorhanden sein konnen.
Derartige Bedingungen und Gewihrleistungen
werden hiermit in dem Mafle ausgeschlossen, in
dem ein solcher Ausschluss im Kontext dieser
Transaktion nach irischem Recht moglich ist.
Umgekehrt finden derartige Bedingungen und
Gewaibhrleistungen, sofern sie rechtlich nicht
ausgeschlossen werden konnen, Anwendung.

Dementsprechend beeintréchtigt kein Teil dieser

Vereinbarung irgendwelche Rechte, die Ihnen
aufgrund der Abschnitte 12, 13, 14 oder 15 des Irish
Sale of Goods Act von 1893 (wie geéndert)
zustehen.

ALLGEMEINES

Die Version in der jeweiligen Sprache dieser
Vereinbarung findet Anwendung bei Software, die
innerhalb der EU erworben wurde. Diese
Vereinbarung ist die vollstindige Vereinbarung
zwischen Creative und Ihnen, und Sie schliefBen
hiermit jegliche Haftung von Creative wegen
falscher Aussagen oder Darstellung von Creative,
Angestellten oder sonstigen Personen aus (die ohne
Verschulden oder fahrldssig erfolgte), auch wenn
Sie auf die Richtigkeit dieser Angaben bei
Einwilligung dieser Vereinbarung vertraut haben.
Die Haftung wird nicht ausgeschlossen, wenn die
falsche Aussage oder Darstellung in betriigerischer
Weise erfolgte.

Sicherheitsinformationen und
Richtlinien

In den folgenden Abschnitten finden Sie
Hinweise fur verschiedene Lénder:

ACHTUNG: Dieses Gerit ist fiir den Einbau in
einen CSA/TUV/UL-gepriiften IBM AT oder dazu
kompatiblen Personalcomputer durch den Benutzer
in dem vom Hersteller fiir diesen Zweck
vorgesehenen Bereich bestimmt. Um zu iiberpriifen,
ob Ihr System fiir durch den Benutzer eingebaute
Anwendungskarten geeignet ist, lesen Sie im
Installations- bzw. Benutzerhandbuch nach, oder
wenden Sie sich an den Hersteller.

Hinweis flir die USA

FCC Teil 15: Dieses Gerit wurde getestet und
entspricht den fiir ein digitales Gerét der Klasse B
geltenden Beschrénkungen geméf Teil 15 der FCC-

Regelung. Diese Beschrinkungen dienen dem Schutz
gegen gefihrliche Stérungen bei einer Installation in
Privathaushalten. Dieses Gerit erzeugt und verwendet
elektromagnetische Wellen und kann diese abgeben.
Wird es nicht unter Einhaltung der Anweisungen
installiert und verwendet, kann dies zu ernsthaften
Storungen bei Radio-, Fernseh- und
Funkiibertragungen fiihren. Das Auftreten von
Storungen bei bestimmten Installationen kann jedoch
nicht ausgeschlossen werden. Falls dieses Gerit eine
ernsthafte Storung verursacht, sollte der Benutzer eine
oder mehrere der nachfolgend aufgefiihrten
MaBnahmen ergreifen, um diese Stérung zu beheben:

0 Empfangsantenne neu ausrichten oder an einer
anderen Stelle montieren.

Q Abstand zwischen Computer und Empfénger
vergroflern.

0 Computer und Empfinger an unterschiedliche
Stromkreise anschlief3en.

0 Den Hindler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker konsultieren.

ACHTUNG: Um den Beschrinkungen fiir ein
digitales Gerit der Klasse B gemil Teil 15 der
FCC-Regelung zu entsprechen, muss dieses Gerit in
Computern installiert werden, die die
Beschriankungen der Klasse B erwiesenermalen
erfiillen.

Alle fiir den Anschlufl des Computers und der
Peripheriegerite verwendeten Kabel miissen
abgeschirmt und geerdet sein. Der Betrieb mit nicht
diesen Richtlinien entsprechenden Computern oder
nicht abgeschirmten Kabeln kann zu Stérungen
beim Rundfunk- oder Fernsehempfang fiihren.



Anderungen

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdriicklich vom Hersteller dieses Gerites
genehmigt wurden, konnen zum Erl6schen der
Betriebserlaubnis des Benutzers fiir das Gerét
fiithren.

Hinweis fiir Kanada

Dieses Gerit erfiillt die Beschrinkungen der Klasse
,,B* fiir Funkstorungen, wie in den Radio
Interference Regulations des Canadian Department
of Communications angegeben.

Cet appareil est conforme aux normes de CLASSE
B d’interférence radio tel que spécifié par le
Ministere Canadien des Communications dans les
reglements d’interférence radio.

Konformitiit

Dieses Produkt entspricht der folgenden Direktive
der Europdischen Kommission:
0 Richtlinie 89/336/EEC, 92/31/EEC (EMC),
73/23/EEC (LVD) geidndert nach der Richtlinie
93/68/EEC.

Hinweis fiir Europa

Kommunikationsprodukte fiir den européischen
Markt entsprechen der Richtlinie R&TTE
1999/5/EC

Urheberrechtliche Angaben fiir
Benutzer von Creative-Produkten

Einige Creative-Produkte wurden dafiir konzipiert,
Ihnen bei der Reproduktion von Materialien zu
helfen, fiir die Sie das Urheberrecht besitzen oder
fiir deren Reproduktion Sie vom
Urheberrechtsinhaber autorisiert wurden oder deren
Reproduktion aufgrund von Ausnahmen in
anwendbarem Recht zuldssig ist. Sofern Sie nicht

Urheberrechtsinhaber sind oder nicht iiber eine
entsprechende Genehmigung verfiigen, konnten Sie
gegen das Urheberrecht verstolen und zur Zahlung
von Schadensersatz und anderen
Wiedergutmachungen verpflichtet werden. Sollten
Sie sich iiber Ihre Rechte nicht sicher sein, wenden
Sie sich an Thren Rechtsberater.

Sie sind bei Verwendung eines Creative-Produkts
dafiir verantwortlich, dass Verletzungen
anwendbaren Rechts zum Copyright, nach dem das
Kopieren bestimmter Materialien der vorherigen
Genehmigung des Urheberrechtsinhabers bedarf,
ausgeschlossen sind. Creative lehnt jegliche
Haftbarmachung hinsichtlich illegaler Nutzungen
von Creative-Produkten ab, und Creative kann in
keinem Fall im Zusammenhang mit dem Ursprung
von Daten, die in komprimierten Audiodateien
gespeichert werden, haftbar gemacht werden.

Sie erkldren sich damit einverstanden, dass das
Exportieren bzw. der Gebrauch von MP3 Codecs
nicht zuldssig und/oder lizenziert ist fiir
Echtzeitiibertragung (per Satellit-, Uberland-
bzw.Kabeliibertragung oder durch andere Medien)
oder fiir die Ubertragung iiber das Internet oder
andere Netzwerke (wie zum Beispiel, aber nicht
beschrinkt auf, Intranets) sowie fiir
kostenpflichtiges Audio und kostenpflichtige
Anwendungen. (Weitere Informationen finden Sie
unter: http://www.iis.thg.de/amm/)



